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Introduction

Thank you for purchasing the Ubiquiti Networks® NanoStation®. This
Quick Start Guide is designed to guide you through installation and
also includes warranty terms.

Package Contents
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NanoStation  Wall Mount Bracket Screws Screw Anchors
Qty.2) Qty.2)
J
PoE Adapter (24V, 0.5A) Power Cord ZipTie Quick Start

with Mounting Bracket Guide
Installation Requirements

Shielded Category 5 (or above) cabling should be used for all wired
Ethernet connections and should be grounded through the AC
ground of the PoE.

We recommend that you protect your networks from harmful
outdoor environments and destructive ESD events with
industrial-grade, shielded Ethernet cable from Ubiquiti Networks.
For more details, visit www.ubnt.com/toughcable

TERMS OF USE: Ubiquiti radio devices must be professionally installed. Shielded Ethernet
cable and earth grounding must be used as conditions of product warranty. TOUGHCable™ is
designed for outdoor i Itis the fonal installer's ility to follow local
country regulations, including operation within legal frequency channels, output power, and
Dynamic Frequency Selection (DFS) requirements.




English @

Hardware Installation
1. Press the Port Cover Release Button on the back of the
NanoStation and slide the cover off.
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2. Connect an Ethernet cable from a powered switch (24V) to the
Ethernet Port of the NanoStation and replace the cover.
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Pole Mount Option

Position the NanoStation against pole and secure with the Zip Tie.
Adjust alignment as needed.

Wall Mount Option
1. Secure the Wall-Mount Bracket to the wall using two screws.
2. Attach the NanoStation to the Wall-Mount Bracket.




Accessing airOS

1.

Ensure the host system is connected via Ethernet to the
NanoStation.

Configure the host system with an IP address on the 192.168.1.x
subnet.

Launch a web browser and type https://192.168.1.20 in the address
field. Press enter (PC) or return (Mac).

When the login screen appears, type ubnt for the username and
password and select your country and language.
You must agree to the Terms of Use to use the product. Click Login.

Specifications

Frequency Range

NSM2/locoM2 2412 - 2462 MHz

NSM3 3400 - 3700 MHz

M365 3650 - 3675 MHz

NSM5/locoM5 5150 - 5875 MHz
Maximum Transmitted Output Power (EIRP)

NSM2/locoM2 20dBm

NSM3/NSM365 23dBm

NSM5/locoM5 36 dBm



6barapcku (Bulgarian) @

WMHcTanupaHe Ha xapayep

1. HatucHete GyToHa 3a 0CBOGOX/1aBaHe Ha KamayeTo 3a nopTose
B 3aAHaTa cTpaHa Ha NanoStation n nnb3HeTe KanayeTo, 3a Aa ro
u3Bagure.

2. Cewpxere Ethernet kaben ot 3axpaHBaluma npeskniousaten (24 V)
kbM Ethernet nopra Ha NanoStation 1 nocrasete 06paTHO Kanaka.

OnuuA 3a MOHTMpPaHe Ha CTbn6

MoctaBete NanoStation Ao cTbn6 1 3akpeneTe ¢ KabenHaTa Bpb3Ka.
MoapaBHeTe, ako e HeobXoAUMO.

OnuwmsA 3a MOHTMPAHE Ha CTeHa

1. 3akpeneTe ckobaTa 3a MOHTaX Ha CTEHa KbM CTEHaTa C noMoLuTa
Ha [1Ba BUHTA.

2. 3akpenete NanoStation KbM cko6aTa 3a MOHTaX Ha CTeHa.
JocTtbn go air0S

1. YBepeTe ce, Ye XOCT cUCTeMaTa e CBbp3aHa upes Ethernet kbm
NanoStation.

2. KoHdurypupaiite xocT cucTemara ¢ IP agpec Ha nogmpexara
192.168.1.x.

3. Craptupaiite ye66pay3bp 1 HanuweTe https://192.168.1.20 B
appecHoTo none. HatucHerte enter (PC) unm return (Mac).

4. KoraTo ekpaHbT 3a Bi3aHe ce U3Befe, Hanuwere ubnt 3a
noTpe6uTencko uMe 1 Napona u nsbepete Bawata cTpaHa v €3uK.

5. TpabGBa fa ce cbrnacuTe C YCOBUATA 32 U3MON3BaHE, 3a f1a MOXeTe
na nsnonssate npoaykTa. LLipakHete Bbpxy Login (Bxop).

Cneuundurkaunm

Pab6oTtHa uectota

NSM2/locoM2 2412 - 2462 MHz

NSM3 3400 - 3700 MHz

M365 3650 - 3675 MHz

NSM5/locoM5 5150 - 5875 MHz
MakcnmanHa npegaaeHa nsxoaHa mowHocT (EIRP)

NSM2/locoM2 20dBm

NSM3/NSM365 23dBm

NSM5/locoM5 36 dBm



Hrvatski (Croatian) @

Montaza hardvera

1. Pritisnite gumb za otpustanje poklopca prikljucka na straznjoj
strani sklopa NanoStation i skinite poklopac.

2. Povezite Ethernet kabelom naponsku sklopku (24 V) i Ethernet
prikljucak sklopa NanoStation i vratite poklopac.

Montaza na Sipku

Postavite NanoStation na Sipku i pri¢vrstite ga obujmicom. Prema

potrebi poravnajte.

Montaza na zid

1. Drza¢ za montazu na zid osigurajte dvjema vijcima.

2. NanoStation postavite na drza¢ za montazu na zid.

Pristupanje sustavu airOS

1. Povezite racunalo sa sklopom NanoStation putem Ethernet mreze.

2. Konfigurirajte racunalo s IP adresom na podmrezi 192.168.1.x.

3. Pokrenite web-preglednik i upisite https://192.168.1.20 u polje za
adresu. Pritisnite Enter (PC) ili Return (Mac).

4. Kad se prikaze zaslon za prijavu, upisite ubnt za korisni¢ko ime i
lozinku te odaberite svoju drzavu i jezik.

5. Prije upotrebe proizvoda morate prihvatiti Uvjete upotrebe.
Pritisnite Login (Prijava).

Specifikacije
Radna frekvencija
NSM2/locoM2 2412 - 2462 MHz
NSM3 3400 - 3700 MHz
M365 3650 - 3675 MHz
NSM5/locoM5 5150 - 5875 MHz
Maksimalna emitirana izlazna snaga (EIRP)
NSM2/locoM2 20dBm
NSM3/NSM365 23dBm

NSMS5/locoM5 36 dBm



Cestina (Czech) @

Instalace hardwaru

1. Stisknéte uvolnovaci tlacitko krytu port na zadni strané zatizeni
NanoStation a odsurnite kryt.

2. Pripojte ethernetovy kabel od napajeného piepinace (24 V) k
ethernetovému portu zafizeni NanoStation a nasadte kryt zpét
na misto.

Montaz na sloupek

Prilozte zafizeni NanoStation ke sloupku a zajistéte zatahovaci sponou.

Podle potteby upravte orientaci.

Montaz na sténu

1. Pfipevnéte nasténny drzak dvéma Sroubky ke sténé.

2. Nasadte zafizeni NanoStation do nasténného drzéku.

Pristup k airOS

1. Zkontrolujte, zda je hostitelsky systém pfipojen k zafizeni
NanoStation prostfednictvim sité Ethernet.

2. Nakonfigurujte hostitelsky systém s adresou IP v podsiti
192.168.1.x.

3. Spustte webovy prohlize¢ a do adresniho fadku zadejte
https://192.168.1.20. Stisknéte klavesu Enter (PC) nebo Return
(Mac).

4. Po zobrazeni obrazovky pro pfihlaseni zadejte ubnt jako
uzivatelské jméno a heslo a vyberte vasi zemi a jazyk.

5. Musite potvrdit souhlas s podminkami pouziti produktu. Kliknéte
na tlacitko Login (Pfihlasit).

Technickd data

Provozni frekvence

NSM2/locoM2 2412 - 2462 MHz
NSM3 3400 - 3700 MHz
M365 3650 - 3675 MHz
NSM5/locoMs 5150 - 5875 MHz
Maximalni penaseny vystupni vykon (EIRP)
NSM2/locoM2 20dBm
NSM3/NSM365 23dBm
NSM5/locoMs 36 dBm
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Dansk (Danish) @

Hardwareinstallation

1. Tryk pé portdaekslets udlgserknap pa bagsiden af NanoStation, og
skub daekslet af.

2. Slut et Ethernet-kabel fra en stikkontakt (24 V) til Ethernet-porten
pé NanoStation, og seet daekslet pa igen.

Stangmontering

Anbring NanoStation mod stangen, og fastger den med stripsen.

Tilpas justeringen efter behov.

Vaegmontering

1. Fastger veegmonteringsbeslaget til veeggen med to skruer.

2. Fastger NanoStation til veegmonteringsbeslaget.

Adgang til airOS

1. Serg for, at vaertssystemet har forbindelse via Ethernet til
NanoStation.

2. Konfigurer veertssystemet med en IP-adresse pa undernettet
192.168.1.x.

3. Start en internetbrowser, og indtast https://192.168.1.20 i
adressefeltet. Tryk pa Enter-tasten (pc) eller returtasten (Mac).

4. Nar loginskaermbilledet vises, skal du skrive ubnt som brugernavn
og adgangskode og veelge land og sprog.

5. Du skal acceptere vilkarene for brug af produktet. Klik pa Login
(Log pa).

Specifikationer

Driftsfrekvens

NSM2/locoM2 2412 -2462 MHz

NSM3 3400 - 3700 MHz

M365 3650 - 3675 MHz

NSM5/locoM5 5150 - 5875 MHz
Maksimal overforte udgangseffekt (EIRP)

NSM2/locoM2 20dBm

NSM3/NSM365 23dBm

NSMS5/locoM5 36 dBm



Nederlands (Dutch) @

Hardware-installatie

1. Druk op de ontgrendelknop van de poortafdekking op de
achterzijde van de NanoStation en schuif de afdekking eraf.

2. Sluit een ethernetkabel, gekoppeld aan een PoE-switch (24 V), aan
op de ethernetpoort van de NanoStation en plaats de afdekking
weer terug.

Paalmontage

Plaats de NanoStation tegen de paal en bevestig deze met de tiewrap.

Corrigeer de uitlijning indien nodig.

Wandmontage

1. Bevestig de muurbeugel aan de muur met twee schroeven.

2. Bevestig de NanoStation aan de muurbeugel.

Verbinden met airOS

1. Zorg ervoor dat het hostsysteem via ethernet is aangesloten op
de NanoStation.

2. Configureer het hostsysteem met een IP-adres op het subnet
192.168.1.x.

3. Start een webbrowser en typ https://192.168.1.20 in de
adresbalk. Druk op Enter (pc) of return (Mac).

4. Als het loginscherm verschijnt, typt u‘ubntals gebruiksnaam en
wachtwoord en kiest u uw land en taal.

5. Om het product te gebruiken, dient u akkoord te gaan met de
gebruiksvoorwaarden. Klik op Login (Inloggen).

Specificaties

Bedrijfsfrequentie

NSM2/locoM2 2412 - 2462 MHz

NSM3 3400 - 3700 MHz

M365 3650 - 3675 MHz

NSM5/locoM5 5150 - 5875 MHz
Maximaal uitgezonden uitgangsvermogen (EIRP)

NSM2/locoM2 20dBm

NSM3/NSM365 23dBm

NSM5/locoM5 36 dBm



Eesti keel (Estonian) @

Riistvara paigaldamine

1. Vajutage NanoStationi tagakiiljel olevat pordikatte vabastusnuppu
ja libistage kate maha.

2. Uhendage Etherneti-kaabel kommutaatorist (24 V) NanoStationi
Etherneti-porti ja pange kate tagasi.

Mastile paigaldamine

Seadke NanoStation vastu masti ja kinnitage kaablisidemega. Vajaduse

korral reguleerige joondust.

Seinale paigaldamine

1. Kinnitage seinakronstein kahe kruvi abil seinale.

2. Kinnitage NanoStation seinakronsteinile.

AirOS-i avamine

1. Veenduge, et hostsiisteem oleks Etherneti kaudu NanoStationiga
Gihendatud.

2. Konfigureerige hostslisteem IP-aadressiga alamvorgus 192.168.1.x.

3. Kaivitage veebibrauser ja sisestage aadressivaljale
https://192.168.1.20. Vajutage sisestusklahvi Enter (PC puhul) voi
Return (Maci puhul).

4. Sisselogimiskuva ilmumisel sisestage ubnt kasutajanimeks ja
parooliks ning valige oma riik ja keel.

5. Toote kasutamiseks peate néustuma kasutustingimustega.
Klopsake nuppu Login (Logi sisse).

Tehnilised andmed

Toosagedus
NSM2/locoM2 2412 - 2462 MHz
NSM3 3400 - 3700 MHz
M365 3650 - 3675 MHz
NSM5/locoM5 5150 - 5875 MHz
Maksimaalne edastatud valjundvoimsus (EIRP)
NSM2/locoM2 20dBm
NSM3/NSM365 23dBm

NSMS5/locoM5 36 dBm



Suomi (Finnish) Q

Laitteiston asennus

1. Paina NanoStationin takana olevaa porttisuojuksen
vapautuspainiketta ja liu'uta suojus irti.

2. Liita Ethernet-kaapeli verkkokytkimestd (24 V) NanoStationin
Ethernet-porttiin ja aseta suojus takaisin paikalleen.

Tankoasennus

Aseta NanoStation tankoa vasten ja kiinnité nippusiteelld. Sdada

suuntausta tarvittaessa.

Seindasennus

1. Asenna seinékiinnike seindan kahdella ruuvilla.

2. Kiinnitd NanoStation seinakiinnikkeeseen.

airOS-kaytto

1. Varmista, ettd isantdjarjestelma on liitetty NanoStationiin Ethernet-
kaapelilla.

2. Maarita isantdjarjestelmalle 192.168.1.x-aliverkon IP-osoite.

3. Kéynnistd selain ja kirjoita osoitekenttdan https://192.168.1.20.
Paina Enter (PC) tai Return (Mac) -ndppéinta.

4. Kun kirjautumisndytto avautuu, kirjoita kayttdjanimeksi ja
salasanaksi ubnt ja valitse maasi ja kielesi.

5. Hyvaksy kdyttoehdot, jotta voit kdyttaa tuotetta. Valitse Login
(Kirjaudu siséan).

Tekniset tiedot

Kayttotaajuus
NSM2/locoM2 2412 - 2462 MHz
NSM3 3400 - 3700 MHz
M365 3650 - 3675 MHz
NSM5/locoM5 5150 - 5875 MHz
Enimmais Lahetysteho (EIRP)
NSM2/locoM2 20dBm
NSM3/NSM365 23dBm

NSM5/locoM5 36 dBm



Francais (French) @

Installation du matériel

1. Appuyez sur le bouton de déverrouillage de couvercle de port a
I'arriére de la NanoStation et faites glisser le couvercle.

2. Connectez un cable Ethernet provenant d'un interrupteur (24 V)
sur le port Ethernet de la NanoStation et replacez le couvercle.

Option de montage sur tube

Placez la NanoStation contre le tube et fixez-la avec I'attache zip.

Réglez I'alignement si nécessaire.

Montage mural

1. Fixez le support de montage au mur avec deux vis.

2. Fixez la NanoStation au support mural.

Acces a airOS

1. Assurez-vous que le systéme hote est connecté via Ethernet a la
NanoStation.

2. Configurez le systéme hote avec une adresse IP sur le sous-réseau
192.168.1.x.

3. Lancez un navigateur web et tapez https://192.168.1.20 dans le
champ d'adresse. Appuyez sur Entrée (Windows) ou Retour (Mac).

4. Lorsque Iécran de connexion apparait, tapez ubnt comme nom
d'utilisateur et mot de passe, puis sélectionnez votre pays et votre
langue.

5. Vous devez accepter les conditions d'utilisation pour utiliser le
produit. Cliquez sur Login (Connexion).

Spécifications

Fréquence de fonctionnement
NSM2/locoM2 2412 - 2462 MHz
NSM3 3400 - 3700 MHz
M365 3650 - 3675 MHz
NSM5/locoM5 5150 - 5875 MHz

Puissance de sortie maximale transmise (EIRP)
NSM2/locoM2 20dBm
NSM3/NSM365 23dBm

NSMS5/locoM5 36 dBm



Deutsch (German) @

Installation der Hardware

1. Drlicken Sie die Entriegelungstaste der Anschlussabdeckung
an der Riickseite der NanoStation ein und schieben Sie die
Abdeckung ab.

2. Verbinden Sie ein Ethernet-Kabel von einem gespeisten Switch
(24 V) mit dem Ethernet-Anschluss der NanoStation und bringen
Sie die Abdeckung wieder an.

Stangenmontage

Positionieren Sie die NanoStation an der Stange und befestigen Sie sie

mit dem Kabelbinder. Passen Sie die Ausrichtung nach Bedarf an.

Wandmontage

1. Befestigen Sie die Wandhalterung mit zwei Schrauben an der
Wand.

2. Bringen Sie die NanoStation an der Wandhalterung an.

Zugriff auf airOS

1. Vergewissern Sie sich, dass das Hostsystem per Ethernet mit der
NanoStation verbunden ist.

2. Konfigurieren Sie das Hostsystem mit einer IP-Adresse im Subnetz
192.168.1.x.

3. Offnen Sie einen Webbrowser und geben Sie https://192.168.1.20
in die Adresszeile ein. Driicken Sie die Eingabetaste (PC) bzw.
Return-Taste (Mac).

4. Geben Sie auf dem Anmeldebildschirm als Benutzernamen und
Kennwort,ubnt” ein und wahlen Sie Ihr Land und Ihre Sprache aus.

5. Sie mussen die Nutzungsbedingungen akzeptieren, um das
Produkt verwenden zu kénnen. Klicken Sie auf,Login” (Anmelden).

Technische Daten

Betriebsfrequenz

NSM2/locoM2 2412 - 2462 MHz

NSM3 3400 - 3700 MHz

M365 3650 - 3675 MHz

NSM5/locoM 5150 - 5875 MHz
Maximale Ubertragungsleistung (EIRP)

NSM2/locoM2 20 dBm

NSM3/NSM365 23dBm

NSM5/locoM5 36 dBm



EN\nvika (Greek) @

Eykataotaon uhikov

1. TMaTAOTE TO KOUWTTE ATAGPANONG TOU KAADHUATOG TNG BUPAg GTo Tiow
Hépog Tou NanoStation kat GUPETE TO KAAUMHA Yia vl ByeL.

2. Juvdéote éva kahwdio Ethernet amd évav nAeKTpIKA TPOQOSOTOUHEVO
HeTaywyo (24 V) ot B0pa Ethernet Tou NanoStation kat TomoBetriote
€ava o Kahuppa.

Emoyr) TomoBétnong oe 1016

TomoBetriote To NanoStation mdvw oToV 10TO Kal OTEPEWOTE TO HE TO

Sepatiko. MpooappooTe TV evBuypdappion, av xpeldletal.

Emoyn emtoixiag tomoBétnong

1. ZTEPEWOTE TNV eMToiXia AN 0ToV Toix0 Xpnotpomnolwvtag duo Bidec.

2. Ztepewote 1o NanoStation oty emroixia Baon.

MNpooBaon oto air0S

1. BePaiwBeite 4TI TO GUGTNHA TOU KEVTPIKOU UTTOAOYIOTH €ivat
ouvdedepévo pe To NanoStation péow kawdiov Ethernet.

2. AlapOPPWOTE TO CUCTNHA KEVTPIKOU UTTOAOYIOTH HE pia SievBuvon IP
0T UTTOSIKTUO 192.168.1.X.

3. EkkwvroTe éva mpoypappa mepiiynong ato web kat MANKTpoAoynote
https://192.168.1.20 oto medio SievBuvong. MatroTe To MARKTPO
Enter (PC) rj Return (Mac).

4. 'Otav epavioTel N 086vn oOvEeang, MANKTPOAoyRoTe “ubnt” wg
Svopa xprioTn Kal we Kwdiko TpooBaocnc Kat eMAEETE TN Xwpa Kat
™ yMdooad oag.

5. Ta va XpnoIUOTIOINCETE TO TIPOIGV, TIPETTEL VA CULPWVIOETE UE TOUG
‘Opouc xprionc. Kavte kKhik otny emhoyry “Login” (Z0vdeon).

Mpodilaypagég

TuyvotnTa Aettoupyiag
NSM2/locoM2 2412 - 2462 MHz
NSM3 3400 - 3700 MHz
M365 3650 - 3675 MHz
NSM5/locoM5 5150 - 5875 MHz

Méyiotn petadidopevn 1o e€660u (EIRP)
NSM2/locoM2 20dBm
NSM3/NSM365 23dBm

NSM5/locoM5 36 dBm



Magyar (Hungarian) @

A hardver telepitése

1. Nyomja meg a Portfedél Kiolddgombjat a NanoStation hatoldalan,
majd csuisztassa le a fedelet.

2. Egy dramforrashoz csatlakoztathato kapcsolotol (24 V)
csatlakoztasson Ethernet-kébelt a NanoStation Ethernet-portjahoz,
majd helyezze vissza a fedelet.

Oszlopra régzitett megoldas

lllessze a NanoStationt az oszlopra, majd régzitse a Kétegelével.

Sziikség esetén korrigélja az elhelyezést.

Falra régzitett megoldas

1. Akét csavar segitségével szerelje a falra a Fali rogzitékonzolt.

2. Helyezze a NanoStationt a Fali rogzitékonzolra.

Hozzaférés az airOS rendszerhez

1. Gy6z6djon meg arrél, hogy a gazdarendszer Etherneten a
NanoStationh6z csatlakozik.

2. Konfigurélja a gazdarendszert egy 192.168.1.x alhélézaton lévo
IP-cimmel.

3. Nyisson meg egy bongészot, és irja a cimsorba a kovetkezot:
https://192.168.1.20. Nyomja le az Enter (PC) vagy a Return (Mac)
billenty(it.

4. Ha megjelent a bejelentkezési képernyd, felhasznalonévként és
jelszoként adja meg az ubnt sz6t, majd valasszon orszagot és
nyelvet.

5. Atermék hasznalatahoz el kell fogadnia a Felhasznalasi
feltételeket. Kattintson a Login (Bejelentkezés) gombra.

Mdszaki adatok

Uzemi frekvencia

NSM2/locoM2 2412 - 2462 MHz
NSM3 3400 - 3700 MHz
M365 3650 - 3675 MHz
NSM5/locoM5 5150 - 5875 MHz
ima kimen teljesit (EIRP)

NSM2/locoM2 20dBm
NSM3/NSM365 23dBm

NSM5/locoM5 36 dBm



Italiano (Italian) G

Installazione dell’hardware

1.

Premere il pulsante di rilascio del coperchio della porta sul retro
della NanoStation e far scorrere il coperchio.

2. Collegare un cavo Ethernet da un interruttore alimentato (24 V) alla

porta Ethernet della NanoStation e riposizionare il coperchio.

Opzione con supporto da palo

Posizionare la NanoStation contro il palo e fissare con la fascetta.
Regolare I'allineamento in base alle esigenze.

Opzione con supporto da parete

1.

Fissare la staffa di montaggio alla parete con due viti.

2. Fissare la NanoStation alla staffa di montaggio a parete.

Accesso a airOS

1.

Assicurarsi che il sistema host sia collegato via Ethernet alla
NanoStation.

2. Configurare il sistema host con un indirizzo IP sulla sottorete
192.168.1.x.
3. Avviare un browser Web e digitare https://192.168.1.20 nel
campo degli indirizzi. Premere “Invio” (PC) o “Return” (Mac).
4. Quando viene visualizzata la schermata di login, digitare ubnt per
il nome utente e la password e selezionare il paese e la lingua.
5. Per utilizzare il prodotto, & necessario accettare i Termini di utilizzo.
Fare clic su“Login”.
Specifiche
Frequenza operativa
NSM2/locoM2 2412 - 2462 MHz
NSM3 3400 - 3700 MHz
M365 3650 - 3675 MHz
NSM5/locoM5 5150 - 5875 MHz
Potenza di uscita massima trasmessa (EIRP)
NSM2/locoM2 20dBm
NSM3/NSM365 23dBm

NSMS5/locoM5 36 dBm



Latvie$u valoda (Latvian) @

Aparaturas instalésana

1. Nospiediet pieslégvietas parsega atbrivosanas pogu NanoStation
aizmuguré un bidot nonemiet parsegu.

2. NanoStation Ethernet pieslégvieta pievienojiet Ethernet kabeli, kas
ir savienots ar elektroslédzi (24V), un uzlieciet atpakal parsegu.

Papildiespéja uzstadisanai uz stiena

Pielieciet NanoStation pie stiena un nostipriniet to ar fiksatoru. Ja

nepieciesams, pielagojiet izvietojumu.

Papildiespéja uzstadisanai pie sienas

1. Piestipriniet sienas kronsteinu pie sienas ar divam skravem.

2. Piestipriniet NanoStation pie sienas kronsteina.

Piek|G3ana airOS

1. Parliecinieties, vai ir izveidots NanoStation ierices savienojums ar
resursdatora sistému, izmantojot Ethernet kabeli.

2. Konfiguréjiet resursdatora sistému ar IP adresi apakstikla
192.168.1.x.

3. Startéjiet timekla parlukprogrammu un adreses josla ierakstiet
https://192.168.1.20. Nospiediet taustinu Enter (PC) vai Return
(Mac).

4. Kad tiek paradits pieteiksanas ekrans, ka lietotajvardu un paroli
rakstiet “ubnt’, ka ari atlasiet valsti un valodu.

5. Lai lietotu 30 ierici, ir japiekrit lieto3anas nosacijumiem.
Noklikskiniet uz Login (Pieteikties).

Specifikacijas
Darbibas frekvence
NSM2/locoM2 2412 - 2462 MHz
NSM3 3400 - 3700 MHz
M365 3650 - 3675 MHz
NSM5/locoM5 5150 - 5875 MHz
Maksimala nosta izejas jauda (EIRP)
NSM2/locoM2 20dBm
NSM3/NSM365 23dBm

NSM5/locoM5 36 dBm



Lietuviy kalba (Lithuanian) @

Jrangos montavimas

1. Paspauskite prievado dangtelio atlaisvinimo mygtuka, esantj
galinéje ,NanoStation” dalyje, ir nuimkite dangtelj.

2. Prakiskite prie perjungiklio, prijungto prie energijos 3altinio (24 V),
prijungta tinklo kabelj prie ,NanoStation” tinklo lizdo ir uzdékite
dangtelj.

Tvirtinimas prie stulpo

Pridékite ,NanoStation” prie stulpo ir pritvirtinkite trauktuku. Jei reikia,

pataisykite padétj.

Tvirtinimas prie sienos

1. Dviem sraigtais pritvirtinkite sieninj laikiklj prie sienos.

2. Prijunkite,NanoStation” prie sieninio laikiklio.

Prieiga prie ,airOS".

1. Patikrinkite, ar,NanoStation” tinklu prijungta prie pagrindinés
sistemos.

2. Pagrindinéje sistemoje nustatykite IP adresa 192.168.1.x potinklyje.

3. Paleiskite interneto narsykle ir adreso laukelyje jrasykite
https://192.168.1.20. Paspauskite jvedimo (PC) arba grjzimo
(,Mac”) klavisa.

4. Atsivérus prisijungimo langui, naudotojo vardo ir slaptazodzio
langeliuose jradykite ,ubnt’, pasirinkite savo 3alj ir kalba.

5. Turite sutikti su gaminio naudojimo salygomis. Spustelékite
mygtuka,Login” (prisijungti).

Specifikacijos

Veikimo daznis
NSM2/locoM2 2412 - 2462 MHz
NSM3 3400 - 3700 MHz
M365 3650 - 3675 MHz
NSM5/locoM5 5150 - 5875 MHz

Maksimali perduodamy i3¢jimo galia (EIRP)

NSM2/locoM2 20dBm
NSM3/NSM365 23dBm

NSM5/locoM5 36 dBm



Malti (Maltese) @

Installazzjoni tal-Hardwer

1. Aghfas il-Buttuna tar-Rilaxx tal-Ghatu tal-Port fuq in-naha ta’ wara
tan-Nanostation u nehhi I-ghatu billi zzerzqu.

2. Qabbad kejbil tal-Ethernet konness ma’swi¢¢ imgabbad mal-
elettriku (24V) fil-Port tal-Ethernet tan-NanoStation u poggi
|-ghatu f'postu.

Opzjoni ta'Twahhil ma’Arblu

Ippozizzjona n-NanoStation mal-arblu u orbotha b'Zip Tie. Irranga

l-allinjament kif ikun hemm bzonn.

Opzjoni ta' Twahhil mal-Hajt

1. Wahhal il-Brekit li Titwahhal mal-Hajt b'’zewg viti.

2. Orbotin-NanoStation mal-Brekit li Titwahhal mal-Hajt.

Access ghal airOS

1. Zgura li s-sistema ospitanti hija konnessa permezz tal-Ethernet
man-NanoStation.

2. Ikkonfigura s-sistema ospitanti b'indirizz tal-IP fuq is-subnet
192.168.1.x.

3. Iftah brawzer tal-web u ittajpja https://192.168.1.20 fil-qasam
tal-indirizz. Aghfas enter (PC) jew return (Mac).

4. Meta jidher l-iskrin tal-illoggjar, ittajpja ubnt ghal isem |-utent u
|-password u aghzel il-pajjiz u |-lingwa tieghek.

5. Trid tagbel mat-Termini ta’Uzu biex tuza |-prodott. Ikklikkja Login.

Specifikazzjonijiet

Frekwenza tat-Thaddim

NSM2/locom2 2412 - 2462 MHz

NSM3 3400 - 3700 MHz

M365 3650 - 3675 MHz

NSM5/locoM5 5150 - 5875 MHz
Qawwa massima trazmessa produzzjoni (EIRP)

NSM2/locoM2 20dBm

NSM3/NSM365 23dBm

NSM5/locoM5 36 dBm



Polski (Polish) @

Montaz sprzetu

1. Nacisna¢ przycisk zwalniania pokrywy portu w tylnej czesci
urzadzenia NanoStation i zsuna¢ pokrywe.

2. Podtaczy¢ kabel Ethernet z zasilanego przetacznika (24 V) do
gniazda Ethernet urzadzenia NanoStation i zatozy¢ ponownie
pokrywe.

Opcja montazu na stojaku

Przytozyc¢ urzadzenie NanoStation do stojaka i zamocowac je paskiem

zaciskowym. W razie potrzeby wyréwnac.

Opcja montazu na scianie

1. Przymocowac uchwyt scienny do sciany przy uzyciu dwoch $rub.

2. Przymocowac urzadzenie NanoStation do uchwytu sciennego.

Dostep do systemu airOS
Upewnic sie, ze system hosta jest podtgczony przez sie¢ Ethernet
do urzadzenia NanoStation.

2. Skonfigurowac system hosta z adresem IP w podsieci 192.168.1.x.

3. Uruchomi¢ przegladarke internetowg i wpisa¢
https://192.168.1.20 w polu adresu. Nacisna¢ klawisz Enter (PC)
lub Return (Mac).

4. Po wyswietleniu ekranu logowania wpisac ,ubnt” jako nazwe
uzytkownika i hasto, po czym wybrac kraj i jezyk.

5. Korzystanie z produktu wymaga wyrazenia zgody na
postanowienia regulaminu. Klikna¢ przycisk Login (Zaloguj).

Dane techniczne

Czestotliwosé robocza

NSM2/locoM2 2412 - 2462 MHz

NSM3 3400 - 3700 MHz

M365 3650 - 3675 MHz

NSM5/locoMs 5150 - 5875 MHz
Moc maksymalna przesylanych wyjscia (EIRP)

NSM2/locoM2 20 dBm

NSM3/NSM365 23dBm

NSM5/locoM5 36 dBm



Portugués (Portuguese) @

Instalacao do hardware

1. Prima o botéao de abertura da tampa da porta na parte traseira da
NanoStation e retire a tampa.

2. Ligue um cabo Ethernet de um interruptor de alimentacéo (24 V) a
porta Ethernet da NanoStation e volte a colocar a tampa.

Opgao de montagem no poste

Coloque a NanoStation no poste e fixe-a com uma abracadeira de

plastico. Alinhe conforme desejar.

Opcao de montagem na parede

1. Fixe o suporte de montagem na parede a parede com dois
parafusos.

2. Coloque a NanoStation no suporte de montagem na parede.

Aceder ao airOS
1. Certifique-se de que o sistema anfitrido estd ligado a NanoStation
através da Ethernet.

2. Configure o sistema anfitrido com um endereco IP na sub-rede
192.168.1.x.

3. Abra um navegador de Internet e introduza https://192.168.1.20
no campo do endereco. Prima enter (PC) ou return (Mac).

4. Quando o ecra de inicio de sessao for apresentado, introduza ubnt
como nome de utilizador e palavra-passe e selecione o seu pais
eidioma.

5. Tem de aceitar os Termos de Utilizagao para utilizar produto. Clique
em Login (Iniciar sess&o).

Especificagbes

Frequéncia de funcionamento

NSM2/locoM2 2412 - 2462 MHz

NSM3 3400 - 3700 MHz

M365 3650 - 3675 MHz

NSM5/locoM5 5150 - 5875 MHz
Poténcia de saida maxima transmitida (EIRP)

NSM2/locoM2 20dBm

NSM3/NSM365 23dBm

NSM5/locoM5 36 dBm



Romana (Romanian) @

Instalare hardware

1. Apasati butonul de eliberare a capacului portului de pe spatele
NanoStation si glisati jos capacul.

2. Conectati un cablu Ethernet de la un intrerupator alimentat (24 V)
la portul Ethernet al NanoStation si glisati inapoi capacul.

Optiune de montare pe tija

Amplasati NanoStation pe tij si securizati folosind bratari

autoblocante. Ajustati pozitia conform necesitatilor.

Optiune de montare pe perete

1. Securizati suportul de montare pe perete folosind doua suruburi.

2. Atasati NanoStation de suportul de montare pe perete.

Accesarea airOS

1. Asigurati-va ca sistemul gazda este conectat prin Ethernet la
NanoStation.

2. Configurati sistemul gazda cu o adresa IP in subreteaua
192.168.1.x.

3. Deschideti un browser web si introduceti https://192.168.1.20 in
bara de adrese. Apasati pe Enter (PC) sau Return (Mac).

4. Atunci cand apare ecranul de conectare, introduceti ubnt pentru
numele de utilizator si parola si selectati tara si limba.

5. Pentru a folosi produsul, trebuie sa acceptati Termenii de utilizare.
Dati clic pe Login (Conectare).

Specificatii

Frecventa de lucru
NSM2/locom2 2412 - 2462 MHz
NSM3 3400 - 3700 MHz
M365 3650 - 3675 MHz
NSM5/locoM5 5150 - 5875 MHz

Puterea de iesire maxima transmisa (EIRP)
NSM2/locomM2 20dBm
NSM3/NSM365 23dBm

NSMS5/locoM5 36 dBm



Sloven¢ina (Slovak) @

Instalacia hardvéru
1.V zadnej Casti zariadenia NanoStation stlacte tlacidlo uvolnenia
krytu portu a zlozte kryt.

2. Kethernetovému portu zariadenia NanoStation pripojte
ethernetovy kabel riadeného prepinaca (24 V) a opatovne nasadte
kryt.

Moznost upevnenia na ty¢

Zariadenie NanoStation upevnite na ty¢ pomocou stahovacej pasky.

Podla potreby upravte zarovnanie.

Moznost upevnenia na stenu

1. Pomocou dvoch skrutiek pripevnite na stenu drziak na upevnenie
na stenu.

2. Kdrziaku na upevnenie na stenu pripojte zariadenie NanoStation.

Pristup k systému airOS

1. Skontrolujte, ¢i je hostitelsky systém pripojeny k zariadeniu
NanoStation pomocou ethernetu.

2. Nakonfigurujte IP adresu hostitelského systému v podsieti
192.168.1.x.

3. Spustite internetovy prehliadac a do pola pre adresy napiste
https://192.168.1.20. Stlacte klaves Enter (na pocitaci) alebo
Return (na zariadeni Mac).

4. Po zobrazeni prihlasovacej obrazovky zadajte ,ubnt” ako
prihlasovacie meno a heslo a vyberte krajinu a jazyk.

5. Je potrebné, aby ste vyjadrili stihlas s Podmienkami pouzivania
produktu. Kliknite na moznost Login (Prihlasit sa).

Specifikacie

Prevadzkova frekvencia
NSM2/locoM2 2412 - 2462 MHz
NSM3 3400 - 3700 MHz
M365 3650 - 3675 MHz
NSM5/locoM5 5150 - 5875 MHz

Maximaélna prenasanych vystupny vykon (EIRP)
NSM2/locoM2 20dBm
NSM3/NSM365 23dBm

NSM5/locoM5 36 dBm



Slovens¢ina (Slovenian) 9

Namestitev strojne opreme

1.

Pritisnite gumb za sprostitev pokrova vhodov na hrbtni strani
naprave NanoStation in odstranite pokrov.

Ethernetni kabel, ki je povezan z napajalnim stikalom (24 V),
prikljucite na ethernetni vhod na napravi NanoStation in ponovno
namestitev pokrov.

Moznost namestitve na drog

Napravo NanoStation namestite ob drog in jo pritrdite s kabelsko
vezico. Ustrezno jo pritrdite.

Moznost namestitve na steno

1.

2.

Nosilec za namestitev na steno z dvema vijakoma ¢vrsto pritrdite
na steno.
Napravo NanoStation namestite na nosilec za stensko namestitev.

Dostop do airOS

1.

Preverite, ali je gostiteljski sistem prek ethernetne povezave
priklju¢en na napravo NanoStation.

2. Gostiteljski sistem konfigurirajte z naslovom IP v podomrezju
192.168.1.x.

3. Zazenite spletni brskalnik in v naslovno vrstico vtipkajte
https://192.168.1.20. Pritisnite Enter (osebni ra¢unalnik) ali Return
(ra¢unalniki Mac).

4. Ko se odpre stran za prijavo, za uporabnisko ime in geslo vnesite
ubnt ter izberite drzavo in jezik.

5. Zauporabo izdelka se morate strinjati s Pogoji uporabe.Kliknite
Login (Prijava).

Specifikacije

Delovna frekvenca
NSM2/locoM2 2412 - 2462 MHz
NSM3 3400 - 3700 MHz
M365 3650 - 3675 MHz
NSM5/locoM5 5150 - 5875 MHz
Najveja prenasajo izhodna moc (EIRP)
NSM2/locoM2 20dBm
NSM3/NSM365 23dBm

NSM5/locoM5 36 dBm



Espanol (Spanish) @
Instalacion de hardware

1. Pulse el botén de desbloqueo de la cubierta del puerto en la parte
posterior de la NanoStation y deslice la cubierta hacia afuera.

2. Conecte un cable Ethernet desde un interruptor con alimentacion
(24V) al puerto Ethernet de la NanoStation y vuelva a colocar la
cubierta.

Opcién de montaje en poste

Coloque la NanoStation contra el poste y fijela con la brida de sujecion.

Ajuste la alineacion segin sea necesario.

Opcién de montaje en pared

1. Fije el soporte de pared a la pared con dos tornillos.

2. Coloque la NanoStation en el soporte de pared.

Acceso al airOS

1. Asegurese de que el sistema host esta conectado a través de
Ethernet a la NanoStation.

2. Configure el sistema host con una direccion IP en la subred
192.168.1.x.

3. Inicie un explorador web y escriba https://192.168.1.20 en el
campo de direccién. Pulse Intro (PC) o Retorno (Mac).

4. Cuando aparezca la pantalla de inicio de sesion, escriba ubnt en
los campos de nombre de usuario y contrasena, y seleccione su
idioma y pais.

5. Debe aceptar los Términos de uso para utilizar el producto. Haga
clic en Login (Iniciar sesion).

Especificaciones

Frecuencia operativa

NSM2/locom2 2412 - 2462 MHz

NSM3 3400 - 3700 MHz

M365 3650 - 3675 MHz

NSM5/locoM5 5150 - 5875 MHz
Méxima potencia de salida transmitida (EIRP)

NSM2/locomM2 20dBm

NSM3/NSM365 23dBm

NSMS5/locoM55 36 dBm



Svenska (Swedish) @

Installera maskinvara

1. Tryck pa portskyddets frigéringsknapp pa baksidan av
NanoStation och ta bort skyddet.

2. Anslut en Ethernet-kabel fran en omkopplare (24 V) till Ethernet-
porten pa NanoStation och sétt tillbaka skyddet.

Montera pa stang

Placera NanoStation mot sténgen och fast med buntbandet. Justera

placeringen om det behdovs.

Montera pa vagg

1. Fést vaggfastet pa vaggen med tva skruvar.

2. Fast NanoStation pa vaggfastet.

Komma &t airOS

1. Setill att vardsystemet &r anslutet via Ethernet till NanoStation.

2. Konfigurera vardsystemet med en IP-adress pa subnétet
192.168.1.x.

3. Starta en webblésare och skriv https://192.168.1.20 i adressfaltet.
Tryck pa retur.

4. Narinloggningsskarmen visas anger du “ubnt” som anvéandarnamn
och I6senord och valjer land och sprak.

5. Du maste godkédnna anvéandarvillkoren fér att anvanda produkten.
Klicka pa Login (Logga in).

Specifikationer

Arbetsfrekvens
NSM2/locoM2 2412 - 2462 MHz
NSM3 3400 - 3700 MHz
M365 3650 - 3675 MHz
NSM5/locoM5 5150 - 5875 MHz
Maximal 6verford uteffekt (EIRP)
NSM2/locoM2 20dBm
NSM3/NSM365 23dBm

NSM5/locoM5 36 dBm



CE Marking

CE marking on this product represents the product is in compliance with
all directives that are applicable to it.

€3

Country List

AT | BE |BG|CY | CZ |DE|DK| EE | EL | ES | FI | FR | HR | HU

IE [ IT|LV|LT|LU|MT|NL|PL|PT|RO|SE]|SI|SK|UK

BFWA (Broadband Fixed Wireless Access) members noted in blue

@ Note: This device meets Max. TX power limit per ETSI regulations.

The following apply to products that operate in the 5 GHz frequency range:

Note: This device is restricted to indoor use only when operating in
the 5150 - 5350 MHz frequency range within all member states.

Note: All countries listed may operate at 30 dBm. BFWA member
states may operate at 36 dBm.

Note: Operation in the 5.8 GHz frequency band is prohibited in
BFWA member states. Other countries listed may use the 5.8 GHz
frequency band.

RoHS/WEEE Compliance Statement

hi¢

English

European Directive 2012/19/EU requires that the equipment bearing this symbol on
the product and/or its packaging must not be disposed of with unsorted municipal
waste. The symbol indicates that this product should be disposed of separately
from regular household waste streams. It is your responsibility to dispose of this
and other electric and electronic equipment via designated collection facilities
appointed by the government or local authorities. Correct disposal and recycling
will help prevent potential negative consequences to the environment and human
health. For more detailed information about the disposal of your old equipment,
please contact your local authorities, waste disposal service, or the shop where you
purchased the product.



Deutsch

Die Europaische Richtlinie 2012/19/EU verlangt, dass technische Ausriistung, die direkt
am Geréit und/oder an der Verpackung mit diesem Symbol versehen ist, nicht zusammen
mit unsortiertem Gemeindeabfall entsorgt werden darf. Das Symbol weist darauf hin,
dass das Produkt von regularem Haushaltmiill getrennt entsorgt werden sollte. Es liegt in
Ihrer Verantwortung, dieses Gerét und andere elektrische und elektronische Geréte tiber
die dafiir zustandigen und von der Regierung oder értlichen Behorden dazu bestimmten
Sammelstellen zu entsorgen. OrdnungsgeméRes Entsorgen und Recyceln tragt dazu bei,
potentielle negative Folgen fiir Umwelt und die menschliche Gesundheit zu vermeiden.
Wenn Sie weitere Informationen zur Entsorgung Ihrer Altgeréte benétigen, wenden Sie
sich bitte an die ortlichen Behorden oder stadtischen Entsorgungsdienste oder an den
Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Espafol

La Directiva 2012/19/UE exige que los equipos que lleven este simbolo en el propio
aparato y/o en su embalaje no deben eliminarse junto con otros residuos urbanos no
seleccionados. El simbolo indica que el producto en cuestién debe separarse de los
residuos domésticos convencionales con vistas a su eliminacion. Es responsabilidad

suya desechar este y cualesquiera otros aparatos eléctricos y electrénicos a través de los
puntos de recogida que ponen a su disposicion el gobierno y las autoridades locales. Al
desechar y reciclar correctamente estos aparatos estara contribuyendo a evitar posibles
consecuencias negativas para el medio ambiente y la salud de las personas. Si desea
obtener informacién mas detallada sobre la eliminacion segura de su aparato usado,
consulte a las autoridades locales, al servicio de recogida y eliminacion de residuos de su
zona o pregunte en la tienda donde adquirié el producto.

Francais

La directive européenne 2012/19/UE exige que Iéquipement sur lequel est apposé

ce symbole sur le produit et/ou son emballage ne soit pas jeté avec les autres ordures
ménagéres. Ce symbole indique que le produit doit étre éliminé dans un circuit distinct
de celui pour les déchets des ménages. Il est de votre responsabilité de jeter ce matériel
ainsi que tout autre matériel électrique ou électronique par les moyens de collecte
indiqués par le gouvernement et les pouvoirs publics des collectivités territoriales.
Lélimination et le recyclage en bonne et due forme ont pour but de lutter contre limpact
néfaste potentiel de ce type de produits sur I'environnement et la santé publique. Pour
plus d'informations sur le mode d’élimination de votre ancien équipement, veuillez
prendre contact avec les pouvoirs publics locaux, le service de traitement des déchets,
ou I'endroit ol vous avez acheté le produit.

Italiano

La direttiva europea 2012/19/UE richiede che le apparecchiature contrassegnate

con questo simbolo sul prodotto e/o sull'imballaggio non siano smaltite insieme ai

rifiuti urbani non differenziati. Il simbolo indica che questo prodotto non deve essere

smaltito insieme ai normali rifiuti domestici. £ responsabilita del proprietario smaltire

sia questi prodotti sia le altre apparecchiature elettriche ed elettroniche mediante le

specifiche strutture di raccolta indicate dal governo o dagli enti pubblici locali. Il corretto
i ed il riciclaggio ai a prevenire con potenzialmente

negative per I'ambiente e per la salute dell'essere umano. Per ricevere informazioni pit

dettagliate circa lo smaltimento delle vecchie apparecchiature in Vostro possesso, Vi

invitiamo a contattare gli enti pubblici di competenza, il servizio di smaltimento rifiuti o il

negozio nel quale avete acquistato il prodotto.




Declaration of Conformity

Gonrapciu [Bulgarian] Ciactosuioro UBKQUIT NETWORKS aeknapupa,ue Toau tvn

panu oM2/locoMS e B Ci ¢ lvpextusa
2014/53/EC. TeKcT Ha EC 32 C MOXe Aa ce Havepi Ha
CnepHwA uHTepHeT agpec: www.ubnt.com/compliance

Hrvatski [Croatian] UBIQUITI NETWORKS ovime izjavljuje da je radijska oprema

tipa NSM. 2/locoMS u skladu s Direktivom

2014/53/EU. Cjeloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sljedecoj internetskoj adresi:
www.ubnt.com/compliance

Cestina Caech Timto UBIQUITI NETWORKS prohiasuje, e typ ridiového zfizent
Je v souladu se smérnici 2014/53/EU. Uplné znéni EU
promasemoshode je k dispozici na této i ¢ adrese: nt.
Dansk [Danish] Hermed erklaerer UB\QUITI NI:TWORKS at radioudstyrstypen

M med direktiv 2014/53/EU.
EU~ cvevensslemmelseserklaenngens fulde ekt kan findes pa folgende internetadresse:
www.ubnt.com/compliance

Nederlands (Dutch] Hierbijverkisa ik, UBIQUITINETWORKS,dat et type racioapparatuur

2/locoMS conform s met Richtlijn 2014/53/EU. De volledige
teks( van de EU- i kan worden p het volgendei
www.ubnt.com/compliance
English Hereby, UBIQUITI NETWORKS declares that th racio equipment type

locoMS5 is in compliance with Directive 2014/53/EU.
The fuII text of the EU declaration of conformity is available at the following internet address:
www.ubnt.com/compliance
Eestikeel [Estonian) Kiesolevaga deklareri UBIQUITINETWORKS, et kiesolev raadioseacime
titip NSM: vastab direktiivi 2014/53/EL nouetele.
ELi i vuekston ] Jargmisel i
www.ubnt.com/compliance
Suomi (Finnich] UBIQUITINETWORKS vakuuttas, et racilatetyyppi
M5 on direktiivin 2014/53/EU mukainen.

EU-vaati i dysimittainen teksti on saatavilla

Francais [French] Le soussigné, UBIQUITI NETWORKS, déclare que Iéquipement radioélectrique
du type NSM2/NSM3/NSM365/NSMS/locoM2/locoMS est conforme a la directive 2014/53/UE.
Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible  I'adresse internet suivante:
www.ubnt.com/compliance
Deuls(h (German] Hiermit erklart UBlQU\T\ NETWORKS, dass der Funkanlagentyp
M Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Der

Text der EU 4 ist unter der folgenden Internetadresse verfiigbar:

www.ubnt.com/compliance

£ (Greeld Me Ty napoloa o/ UBIQUITINETWORKS, Snkiver ért o paiocomhiopos
2/locoMS mnpoi Ty oBnyia 2014/53/EE. To mhripeg
Kemevo ¢ SrAwonc oupGp@wong EE SiatiBetal Ty akdhoudn 10TooeNisa oo Siadiktuo:
www.ubnt.com/compliance
Maqyar [Hungarian] UBIQUITI NETWORKS igazolja, hogy a
VI5 tipusu radié és megfelel a 2014/53/EU
nyl\alkozal j lérhet6 a kivetkezé internetes
nce

AzEU-
cimen: www.ubnt.com/com)
fslenska [Icelandic] Hérmed Iysir UBIQUITINETWORKS yfir bvi ad
NSM: 2/locoMS er { samrzemi vi og adrar krofur, sem
gerdar eru  tlskipun 2014/53/EU. Fullur texti ESB isyfirly: adfinna é eftirfarandi
netfangi: www.ubnt.com/compliance
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Italiano (Italian] 1l fabbricante, UBIQUITI NETWORKS, dichiara che il tipo di apparecchiatura
radio NSM: locoMS & conforme alla direttiva 2014/53/UE. Il testo
completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile al seguente indirizzo Internet:
www.ubnt.com/compliance
Lty kalba [Latvan]. ArSo UBIQUITNETWORKS deklars, ka radioiekérta
NSM MS atbilst Direktivai 2014/53/ES. Pilns ES atbilstibas
deklaracijas teksts ir pieejams 3ada interneta vietné: www.ubnt.com/compliance
Lietuviy kalba Lithuanian] A%, UBIQUITINETWORKS, patvrtinu, kad radio frenginiytipas

MS atitinka Direktyva 2014/53/ES. Visas ES atiikties

deklava:uos tekstas prieinamas Siuo int
Mali [Maltese) Bidan, UBIQUITI NETWORKS,niddiara i dan ttpttaghmi ta-racu
NSM. huwa konformi mad-Direttiva 2014/53/UE.
Id-di j I-konformita tista’ ngl minn
Nclsk [Norwegian] UBIQUITI NETWORKS erklarer herved at utstyret

locoM5 er i samsvar med de grunnleggende krav og ovrige
re\evanle kravi irectiv 2014/53/£U. Den fllteksten tl EU-samsvarserkleringen er tigjengelig
pa folgende

Polski [Polish] UBIQUITINETWORKS niniejszym oswiadcza, ze typ urzadzenia radiowego
NSM: locoM5 jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE. Peiny

tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym:
www.ubnt.com/compliance

Portugués [Portuguese] O(a) abaixo assinado(a) UBIQUITI NETWORKS declara que o

presente tipo de equi de rédio NSM: locoMS esté em
conformidade com a Diretiva 2014/53/UE. O texto integral da declaracao de conformidade esta
disponivel no seguinte endereo de Internet: www.ubnt.com/compliance

Romani [Romanian) Prin prezenta, UBIQUITI NETWORKS dclad catpulde echipamene radio
in cu Directiva 2014/53/UE.
Textul integral al declaratiei UE de conformltate este disponibil la urmatoarea adresa internet:
www.ubnt.com/compliance
Slovencing (Sloval] UBIQUITINETWORKS timto vyhlasuje, e réciove zariadenie typu
locoMS je v silade so smernicou 2014/53/EU. Upiné EO
vyhlaseme o zhode je k dispozicii na tejto i j adr

Slovenseina Slovenian] UBIQUITINETWORKS potruje,daj tpradiske opreme
locoM5 skladen z Direktivo 2014/53/EU. Celotno besedilo
izjave EU o skladnosti je na voljo na jem spletnem naslovu:

Espafiol [Spanish] Por la presente, UBIQUITI NETWORKS declara que el tipo de equipo
radioeléctrico NSM: 2/locoMs forme con la Directiva
2014/53/UE. El texto completo de la declaracion UE de conformidad esta disponible en la
direccion Intemet siguiente: www.ubnt.com/compliance
Svenska [Swedish] Hamed forsakrar UBIQUITINETWORKS attdenna typ avradioutrustring
med direktiv 2014/53/EU. Den
fulls(andlga texten till EU-forsakran om overenss!ammelse finns pa foljande webbadress:
www.ubnt.com/compliance
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